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AISKINAMASIS MEMORANDUMAS

1999 m. gruodzio 22 d. Tarybos direktyvoje 1999/105/EB dél prekybos misko dauginamaja
medziaga numatyta, kad Taryba nustato, ar garantijos, suteiktos trecCiojoje Salyje iSaugintai
misko dauginamajai medziagai dél jos séklinés bazés patvirtinimo ir priemoniy, kuriy buvo
imtasi auginant misSko dauginamaja medziaga, kad ja buty galima parduoti, yra tokios pat kaip
ir garantijos, suteiktos miSko dauginamajai medziagai, iSaugintai Bendrijoje ir atitinkanciai
Sios direktyvos reikalavimus.

Be to, Taryba nustato rasis, séklinés bazes tipa ir misko dauginamosios medziagos
kategorijas, kuriomis galima leisti prekiauti Bendrijoje pagal 19 straipsnio 1 dalies nuostatas,
taip pat Sios medziagos provenencijos rajona.

2007 m. liepos mén. Ekonominio bendradarbiavimo ir plétros organizacijos (EBPO) taryba
priemé misko dauginamosios medziagos judéjimo tarptautinéje prekyboje sertifikavimo
taisykles (EBPO Misko s¢kly ir augaly taisyklés).

[Snagringjus Sias taisykles paaiskéjo, kad séklinés bazés patvirtinimo reikalavimai atitinka
Direktyvoje 1999/105/EB nustatytus reikalavimus. Be to, iSskyrus sékly kokybei, sékly
siuntos Svarumui ir sodmeny kokybei taikomus reikalavimus, Siy treCiyjuy Saliy taisyklés
atitinka tokias pat kaip ir Direktyvoje 1999/105/EB nustatytas garantijas, susijusias su sékly ir
sodmeny, kuriy kategorijos yra ,8Saltinio tapatybé nustatyta“ ir ,atrinkta®“, reikalavimais.
Daroma i$§vada, kad Kanados, Norvegijos, Sveicarijos, Turkijos ir Jungtiniy Amerikos
Valstiju misko medziagos, kurios kategorijos yra ,$altinio tapatybé nustatyta® ir ,,atrinkta®,
sertifikavimo taisyklés turéty biti laikomos lygiavertémis taisykléms, nustatytoms Direktyva
1999/105/EB, jeigu ivykdomi papildomi sékly ir sodmeny reikalavimai.

Siuo pasialymu leidziama nustatyti misko dauginamosios medziagos importo lygiavertiskumo
rezima pagal aiSkias taisykles ir pakeisti laikingji rezima bei leisti valstybéms naréms priimti
individualius sprendimus dél tokios medziagos importo.
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Pasitlymas
TARYBOS SPRENDIMAS

dél treciose Salyse iSaugintos miSko dauginamosios medZziagos lygiavertiSkumo

EUROPOS SAJUNGOS TARYBA,

atsizvelgdama | Europos bendrijos steigimo sutart,

atsizvelgdama i 1999 m. gruodzio 22 d. Tarybos direktyva 1999/105/EB dél prekybos misko
dauginamaja medziaga', ypa¢ i jos 19 straipsnio 1 ir 2 dalis,

atsizvelgdama i Komisijos pasiiilyma’,

kadangi:

(M

2)

3)

(4)

Kanados, Norvegijos, Sveicarijos, Turkijos ir Jungtiniy Amerikos Valstiju misko
dauginamosios medziagos sertifikavimo taisyklése numatytas oficialus aprobavimas,
atlieckamas sekly rinkimo, ju tvarkymo ir sodmeny auginimo metu.

Kaip nustatyta Siose taisyklése, séklinés bazés patvirtinimo ir registracijos sistemoms
bei dauginamosios medziagos i§ Sios séklinés bazés tolesniam auginimui taikomos
EBPO misko dauginamosios medziagos judéjimo tarptautinéje prekyboje
sertifikavimo taisyklés (EBPO Misko sékly ir augaly taisyklés). Be to, pagal Sias
taisykles séklos ir sodmenys, kuriu kategorijos yra ,8Saltinio tapatybé nustatyta® ir
»atrinkta®, oficialiai sertifikuojami, o sékly pakuotés uzdaromos pagal EBPO Misko
sekly ir augaly taisykles.

ISnagrinéjus Sias taisykles paaiSkéjo, kad séklinés bazés patvirtinimo reikalavimai
atitinka Direktyvoje 1999/105/EB nustatytus reikalavimus. Be to, iSskyrus séklu
kokybei, sékly siuntos Svarumui ir sodmeny kokybei taikomus reikalavimus, Siy
treCiyju Saliy taisyklés uztikrina tokias pat kaip ir Direktyvoje 1999/105/EB nustatytas
garantijas, susijusias su sékly ir sodmenuy, kuriy kategorijos yra ,Saltinio tapatybé
nustatyta® ir ,,atrinkta”, reikalavimais. Daroma iSvada, kad Kanados, Norvegijos,
Sveicarijos, Turkijos ir Jungtiniy Amerikos Valstijy misko medziagos, kurios
kategorijos yra ,,8altinio tapatybé nustatyta® ir ,,atrinkta®, sertifikavimo taisyklés turéty
biti laikomos lygiavertémis taisykléms, nustatytoms Direktyva 1999/105/EB, jeigu
ivykdomi papildomi sékly ir sodmeny reikalavimai.

Taciau pirmiau minéty treciyjy Saliy taisyklés negali buti laikomos lygiavertémis
taisykléms, taikomoms kategorijoms ,atitinkanti (kokybés) reikalavimus® ir

OL L 11, 2000 1 15, p. 17 Direktyva su paskutiniais pakeitimais, padarytais Komisijos sprendimu
2007/527/EB (OL L 194, 2007 7 26, p. 9).
OL C199,1999 7 14, p. 1.
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)

(6)

(7

®)

€))

»iSbandyta®, kurioms EBPO Misko sékly ir augaly taisyklés netaikomos. Todél buty
tikslinga susiaurinti $io sprendimo taikymo sritj ir lygiaverte laikyti tik ta dauginamaja
medziaga, kurios kategorijos yra ,,Saltinio tapatybé nustatyta® ir ,,atrinkta®.

Siame sprendime turéty biti vartojamos Direktyvos 1999/105/EB nustatytos
apibréztys, kad buty uztikrintas Siy dvieju akty nuoseklumas.

Misko medziaga, kuri atitinka Sio sprendimo reikalavimus, turéty atitikti 2000 m.
geguzés 8 d. direktyva 2000/29/EB dé¢l apsaugos priemoniy nuo augalams ir
augaliniams produktams kenksmingy organizmy i{vezimo i Bendrija ir i$plitimo joje’
nustatytus augaly sveikatos reikalavimus.

Siame sprendime tikslinga nustatyti papildomus su kokybe ir sékly siuntos §varumu
susijusius s¢kly ir sodmeny reikalavimus, kad jie atitikty Direktyva 1999/105/EB
numatytus reikalavimus.

Siekiant uztikrinti tokj patj atsekamumo lygi, koks numatytas Direktyva 1999/105/EB,
1 81 sprendima tikslinga itraukti taisykles, susijusias su pagrindinio sertifikato s¢kloms
ir sodmenims i§davimu juos jvezant { Bendrija. Sis pagrindinis sertifikatas turéty biti
i8duodamas atsizvelgiant | oficialyji EBPO provenencijos sertifikatg ir jame turéty biiti
nurodyta, kad medziagos importui taikomas lygiavertiSkumo rezimas.

Tam tikros Sio sprendimo priedy dalys turéty buti ateityje atnaujintos, siekiant
uztikrinti, kad importuojamos séklos atitikty reikalavimus, lygiavercius bet kuriy
naujy taisykliy, kurios gali bati priimtos, reikalavimams. Sie pakeitimai turéty bati
priimti remiantis 1999 m. birzelio 28 d. Tarybos sprendimu 1999/468/EB, nustatanciu
Komisijos naudojimosi jai suteiktais jgyvendinimo jgaliojimais tvarka®*.

PRIEME S] SPRENDIMA:

1 straipsnis
Taikymo sritis ir apibréztys

Siame sprendime nustatomi reikalavimai, kuriais remiantis treciose Salyse iSauginta
misko dauginamoji medziaga, kurios kategorijos yra ,,$altinio tapatybé nustatyta® ir
»atrinkta®, importuojama i Bendrija.

Jis taikomas, jeigu ivykdomi Direktyva 2000/29/EB nustatyti reikalavimai.

Siame sprendime taikomos Direktyvoje 1999/105/EB pateiktos apibréztys.

OL L 169, 2000 7 10, p. 1. Direktyva su paskutiniais pakeitimais, padarytais Direktyva 2007/41/EB
(OL L 169,2007 6 29, p. 51).

OL L 184, 1999 7 17, p. 23 Sprendimas su paskutiniais pakeitimais, padarytais Sprendimu
2006/512/EB (OL L 200, 2006 7 22, p. 11).
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2 straipsnis
Lygiavertiskumas

1. Séklinés bazés patvirtinimo ir registracijos sistemos bei dauginamosios medziagos i$
sprendimo I priede iSvardytoms institucijoms Siame priede iSvardytose treciosiose
Salyse, yra laikomi lygiaverciais valstybése narése pagal Direktyva 1999/105/EB
taikomoms sistemoms ir auginimui.

2. Séeklos ir sodmenys, kuriy kategorijos yra ,Saltinio tapatyb¢ nustatyta® ir ,,atrinkta*,
iSvardyti Direktyvos 1999/105/EB 1 priede, iSauginti Sio sprendimo I priede
nurodytose treciosiose Salyse, ir oficialiai sertifikuoti tame priede nurodyty
institucijy, laikomi lygiaverciais séklomis ir sodmenimis, atitinkanciais Direktyvos
1999/105/EB reikalavimus, jeigu ivykdomi II priede nustatyti reikalavimai.

3 straipsnis
Pagrindinis sertifikatas

Kai { Bendrija ivezamos s¢klos ir sodmenys, Sia medziaga importuojantis tiekéjas pranesa tos
valstybés narés oficialiai staigai apie importa. Prie§ teikiant medziaga rinkai, oficiali istaiga,
atsizvelgdama i oficialyji EBPO provenencijos sertifikata, iSduoda pagrindini sertifikata.

Pagrindiniame sertifikate nurodoma, kad medziagos importui taikytas lygiavertiSkumo
rezimas.

4 straipsnis
Priedy pakeitimas

Priedy pakeitimai, i§skyrus I priedo lentelés 1 skilties pakeitimus, tvirtinami 5 straipsnio 2
dalyje nustatyta tvarka.

5 straipsnis
Komitetas

l. Komisijai padeda Sprendimo 66/399/EEB’ 1 straipsniu jsteigtas Zemés ikio,
sodininkystés, darzininkystés ir miskininkystés sékly bei dauginamosios medziagos
nuolatinis komitetas (toliau — komitetas).

> OL 125, 1966 7 11, p. 2289/66.
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2. Darant nuoroda i S$ia straipsnio dalj, taikomi Sprendimo 1999/468/EB 4 ir
7 straipsniai.

Sprendimo Nr. 1999/468/EB 4 straipsnio 3 dalyje nustatytas laikotarpis — vienas
ménuo.

3. Komitetas patvirtina savo darbo tvarkos taisykles.
6 straipsnis
Isigaliojimas

Sis sprendimas taikomas nuo 2009 m. sausio 1 d.

7 straipsnis
Sis sprendimas skirtas valstybéms naréms.

Priimta Briuselyje

Tarybos vardu
Pirmininkas
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I PRIEDAS

Salys ir institucijos

Salis (¥)

Institucija, atsakinga uz patvirtinima ir auginimo kontrole

2

CA

National Forest Genetic Resource Centre
Natural Resources Canada

Canadian Forest Service-Atlantic
Fredericton, Net Brunswick

CH

Federal Office for Environment (FOEN)

Department pf the Environment, Transport, Energy and
Communications (UVEK)

Forest Division

Federal Plant Protection Service

Birmensdorf

NO

Norwegian Forest Research Institute
Aas

TR

Ministry of Forestry

Forest Tree Seeds and Tree Breeding Research Directorate Orman
Bak awligi Arastima Planlama ve Koord. Dai. Bsk.

Orman Genel Miidiirliigii, 2N° lu Bina

GAZI- ANKARA

UsS

National Tree Seed Laboratory
USDA Forest Service

Purdue University

West Lafayette, Indiana

(*) CA — Kanada, CH — Sveicarija, NO — Norvegija, TR — Turkija, US — Jungtinés Amerikos

Valstijos.
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IT PRIEDAS

Treciosiose Salyse iSaugintos séklos reikalavimai.

1.

Sékla oficialiai sertifikuojama kaip iSauginta i§ patvirtintos séklinés bazés, o
pakuotés uzdaromos pagal nacionalinius EBPO MiSko s¢kly ir augaly taisykliy
taikymo reikalavimus. Prie kiekvienos s¢klos partijos pridedama oficiali EBPO
etiket¢ ir oficialaus EBPO provenencijos sertifikato kopija arba tiekéjo
dokumentas, kuriame pateikiama visa EBPO provenencijos sertifikate nurodyta
informacija bei tiekéjo pavadinimas.

Su séklomis pateikiamoje EBPO etiketéje arba tiekéjo dokumente taip pat
nurodoma §i papildoma informacija, nustatyta pagal galimybes taikant
galiojancius tarptautinius metodus:

a)  Svarumas: kokig produkto, kuris parduodamas kaip sékly siunta, mases
dalj, iSreiksta procentais, sudaro Svarios séklos, kitos s¢klos ir inertiné
medziaga;

b)  Svariy sékly daigumo procentas arba, jeigu daigumo procento nustatyti
neimanoma ar praktiSkai nepagrista, gyvybingy sékly procentas,
nustatytas taikant konkrety apskai¢iavimo metoda;

c) 1000 svariy sékly masé;

d)  produkto, kuris parduodamas kaip séklos, kilograme esanc¢iy daigiy sékly
skaiCius arba, jeigu jo nustatyti neijmanoma ar praktiSkai nepagrista,
gyvybingy sekly skaicius kilograme.

Nukrypstant nuo 2 dalies, pirmiau minéta papildoma informacija, susijusia su
s¢kly tyrimo tvarka taikant galiojanCius tarptautinius metodus, sekla
importuojantis tiekéjas gali pateikti prie§ pradini prekybos Bendrijoje etapa.

Siekiant, kad buty galima nedelsiant gauti einamyjy mety derliaus sékly, sékla
importuojantis tiekéjas ja gali parduoti pirmam pirkéjui neivykdgs visu
reikalavimy, nustatyty Sio priedo 2 dalies b ir d punktuose. Tiekéjas kiek
galima greiciau patvirtina, kad laikomasi 2 dalies b ir d punktuose nustatytu
reikalavimu.

Nedideliam séklos kiekiui, kaip nustatyta 2002 m. gruodzio 20 d. Komisijos
reglamentu (EB) 2301/2002, nustatanc¢iu iSsamias Tarybos direktyvos
1999/105/EB taikymo taisykles, apibréZiant nedidelius séklos kiekius®, 2 dalies
b ir d punktuose nustatyti reikalavimai netaikomi.

6

OL L 348, 2002 12 21, p. 75-77.
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Séklos partijoje turi biiti ne maziau kaip 99 proc. grynyju sékly. Taciau artimai
susijusioms rusims, i$skyrus dirbtinius hibridus, vaisiy arba sékly siuntos
grynumas, jeigu jis mazesnis kaip 99 proc., nurodomas etiketéje arba tiekéjo
dokumente.

Nukrypstant nuo 1 dalies, tam tikras séklos kiekis gali buti iSaugintas i$
nepatvirtintos seéklinés bazés:

a)  tyrimams, mokslo reikméms arba genetinio i§saugojimo tikslais;

b)  jeigu aiskiai irodoma, kad s¢kla skirta ne miSky tikio reikméms.

Treciosiose Salyse iSauginty sodmeny reikalavimai.

1.

TreCiojoje Salyje sodmenys auginami medelyne, kuris iregistruotas S§io
sprendimo I priede nurodyty institucijy arba kuri oficialiai prizitri tokios
institucijos. Prie kiekvienos partijos pridedama oficiali EBPO etikete ir
oficialaus EBPO provenencijos sertifikato kopija arba tiekéjo dokumentas,
kuriame pateikiama visa EBPO provenencijos sertifikate nurodyta informacija
bei tiekéjo pavadinimas.

Sodmenys atitinka Direktyvos 1999/105/EB VII priedo D dalyje nustatytus
reikalavimus.

Sodmenys, skirti parduoti galutiniams naudotojams Vidurzemio klimato
regionuose, atitinka Direktyvos 1999/105/EB VII priedo E dalyje nustatytus
reikalavimus.
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